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I\

(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

EEE JUNGTINIS KOMITETAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 46/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo I prieda (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinaniu
Europos ekonominés erdvés susitarimg, toliau — Susitarimas, ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo I priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandZio 27 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 2/2007 ().

[ Susitarima turi biiti jtrauktas 2006 m. birZelio 7 d. Komisijos sprendimas 2006/414/EB, i§ dalies
keiciantis sprendimus 2001/881/EB ir 2002/459/EB dél pasienio kontrolés posty saraso ().

| Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugpjicio 8 d. Komisijos sprendimas 2006/559/EB, i§ dalies
kei¢iantis Sprendimg 2002/300/EB dél zony, nejtraukty i patvirtinty zony Bonamia ostreae ir (arba)
Marteilia refringens atzvilgiu, sarasa ().

[ Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 1 d. Komisijos sprendimas 2006/590/EB, i§ dalies
kei¢iantis sprendimus 94/360/EB ir 2001/812/EB dél produkty i§ treCiyjy Saliy veterinariniy
patikrinimy (%).

[ Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. spalio 6 d. Komisijos sprendimas 2006/674/EB, i§ dalies
keiciantis Sprendimo 2002/308/EB, nustatancio patvirtinty zony ir patvirtinty tkiy, atsiZvelgiant
j vienos ar keliy zuvy ligy — virusinés hemoraginés septicemijos (VHS) arba infekcinés hematopoezinés
nekrozés (IHN) — paplitimg, saraus, I ir Il priedus (°).

OL L 209, 2007 8 9, p. 3.

OL L 164, 2006 6 16, p. 27.
OL L 219, 2006 8 10, p. 28.
OL L 240, 2006 9 2, p. 11.

OL L 276, 2006 10 7, p. 80.
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(6) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. spalio 6 d. Komisijos sprendimas 2006/685/EB, i§ dalies
keiciantis Sprendimo 2003/634/EB dél patvirtinty zony ir patvirtinty tkiy nepatvirtintose zonose
statuso suteikimo dél Zuvy virusinés hemoraginés septicemijos (VHS) ir infekcinés hematopoetinés
nekrozés (IHN) patvirtinimo programy [ ir II priedus (%).

(7) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. lapkric¢io 13 d. Komisijos sprendimas 2006/775/EB, kei¢iantis
Tarybos direktyvos 95/70/EB D pried, nustatantj moliusky egzotisky ligy, kurioms taikomos
harmonizuotos Bendrijos kontrolés priemonés, sarasg (7).

(8) Sis sprendimas netaikomas Lichtensteinui,
NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo I priedo I skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1.2 dalies 25 punktas (Komisijos sprendimas 94/360/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 D 0590: 2006 m. rugséjo 1 d. Komisijos sprendimas 2006/590/EB (OL L 240, 2006 9 2,
p. 11).

2. 1.2 dalies 111 punktas (Komisijos sprendimas 2001/812/EB) papildomas $ia jtrauka:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 D 0590: 2006 m. rugséjo 1 d. Komisijos sprendimu 2006/590/EB (OL L 240, 2006 9 2,
p. 11).1

3. 1.2 dalies 39 punktas (Komisijos sprendimas 2001/881/EB) ir 46 punktas (Komisijos sprendimas 2002/
459/EB) papildomi $ia jtrauka:

,— 32006 D 0414: 2006 m. birzelio 7 d. Komisijos sprendimas 2006/414/EB (OL L 164, 2006 6 16,
p. 27).

4. 3.1 dalies 8 punktas (Tarybos direktyva 95/70/EB) papildomas $ia itrauka:

,— 32006 D 0775: 2006 m. lapkricio 13 d. Komisijos sprendimas 2006/775/EB (OL L 314,
2006 11 15, p. 33).°

5. 4.2 dalies 65 punktas (Komisijos sprendimas 2002/300/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 D 0559: 2006 m. rugpjucio 8 d. Komisijos sprendimas 2006/559/EB (OL L 219,
2006 8 10, p. 28).”

6. 4.2 dalies 66 punktas (Komisijos sprendimas 2002/308/EB) papildomas §ia jtrauka:

,— 32006 D 0674: 2006 m. spalio 6 d. Komisijos sprendimas 2006/674/EB (OL L 276, 2006 10 7,
p. 80).°

() OLL 282, 2006 10 13, p. 44.
() OLL 314, 2006 11 15, p. 33.
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7. 4.2 dalyje, kurios antrasté ,AKTAI, [ KURIUOS TINKAMAI ATSIZVELGIA ELPA VALSTYBES IR ELPA
PRIEZIUROS INSTITUCIJA®, 55 punktas (Komisijos sprendimas 2003/634/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 D 0685: 2006 m. spalio 6 d. Komisijos sprendimas 2006/685/EB (OL L 282, 2006 10 13,
p. 44)."

2 straipsnis

Sprendimy 2006/414/EB, 2006/559/EB, 2006/590/EB, 2006/674/EB, 2006/685[EB ir 2006/775[EB tekstai
islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra
autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birZelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 47/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 41/2007 ().

(2) T Susitarima turi bati jtraukta 2006 m. gruodzio 5 d. Komisijos direktyva 2006/125/EB dél perdirbty
gridiniy maisto produkty ir maisto kadikiams bei maziems vaikams (kodifikuota redakcija) (%).

(3) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos direktyva 2006/128/EB, i3 dalies kei¢ianti
ir pataisanti Direktyva 95/31/EB, nustatancig tam tikrus saldikliy, skirty naudoti maisto produktuose,
grynumo kriterijus (3).

(4) I Susitarima turi bt jtraukta 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos direktyva 2006/129/EB, i§ dalies keicianti
Direktyva 96/77EB, nustatancig konkrecius maisto priedy, iSskyrus daziklius ir saldiklius, grynumo
kriterijus (4).

(5) Direktyva 2006/125/EB panaikinama Komisijos direktyva 96/5/EB (°), kuri yra jtraukta i Susitarimg ir
todél pagal Susitarimg turi biti panaikinta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XII skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 46a punktas (Komisijos direktyva 95/31/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 L 0128: 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos direktyva 2006/128/EB (OL L 346, 2006 12 9,
p. 6).

2. 54zf punktas (Komisijos direktyva 96/77/EB) papildomas Sia jtrauka:

,— 32006 L 0129: 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos direktyva 2006/129/EB (OL L 346, 2006 12 9,
p. 15).

() OLL 209, 2007 8 9, p. 74.
() OLL 339, 2006 12 6, p. 16.
() OLL 346, 2006 12 9, p. 6.
(% OLL 346, 2006 12 9, p. 15.
() OLL 49,1996 2 28, p. 17.
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3. Po 54zzz punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1609/2006) iterpiamas $is punktas:

,54zzza. 32006 L 0125: 2006 m. gruodzio 5 d. Komisijos direktyva 2006/125/EB dél perdirbty
grudiniy maisto produkty ir maisto kidikiams bei maziems vaikams (kodifikuota redakcija)
(OL L 339, 2006 12 6, p. 16)."

4. 54zl punkto (Komisijos direktyva 96/5/EB) tekstas i$braukiamas.

2 straipsnis

Direktyvy 2006/125/EB, 2006/128/EB ir 2006/129/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 48/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanéiu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac j jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandZzio 27 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 16/2007 ().

(2) I Susitarima turi bti jtrauktas 2006 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1849/2006, i3
dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 2032/2003 dél 10 mety programos, nurodytos Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinkg 16 straipsnio 2 dalyje, antrojo
etapo (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XV skyriaus 12s punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2032/2003) papildomas $ia
jtrauka:

,— 32006 R 1849: 2006 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1849/2006 (OL L 355,
2006 12 15, p. 63).°

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1849/2006 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bti paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. birZelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birZelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 209, 2007 8 9, p. 28.
() OLL 355,2006 12 15, p. 63.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 49/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo IV prieda (Energija)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinaniu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo IV priedas buvo i3 dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 151/2006 ().

(2) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/89/
EB dél priemoniy siekiant uztikrinti elektros energijos tiekimo sauguma ir investicijas | infrastruktiirg (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo IV priede po 24 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/8/EB) ijterpiamas
§is punktas:

,25. 32005 L 0089: 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/89/EB dél
priemoniy siekiant uztikrinti elektros energijos tickimo saugumg ir investicijas i infrastrukttira (OL
L 33, 2006 2 4, p. 22).

2 straipsnis

Direktyvos 2005/89[EB tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi biti paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 89, 2007 3 29, p. 22.
() OLL 33,2006 2 4, p.22.
(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 50/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo IX prieda (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo IX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 21/2007 (}).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimas 2006/891/EB dél treciyjy
Saliy vertybiniy popieriy emitenty naudojimosi informacija, sudaryta pagal tarptautiniu mastu priimtus
apskaitos standartus (),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo IX priedo 23ba punkto (Komisijos direktyva 2006/70/EB) iterpiamas $is punktas:

,23c. 32006 D 0891: 2006 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimas 2006/891/EB dél treciyjy Saliy
vertybiniy popieriy emitenty naudojimosi informacija, sudaryta pagal tarptautiniu mastu priimtus
apskaitos standartus (OL L 343, 2006 12 8, p. 96).“

2 straipsnis

Sprendimo 2006/891/EB tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bati paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 209, 2007 8 9, p. 21.
() OLL 343, 2006 12 8, p. 96.
() Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 51/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keic¢iantis EEE susitarimo IX prieda (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinan¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo IX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 21/2007 ().

(2) T Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1787/2006, i3
dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 809/2004, jgyvendinanti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/71/EB nuostatas dél prospektuose pateikiamos informacijos bei $iy prospekty formato, itraukimo
nuorodos biidu ir paskelbimo bei reklamos skleidimo (?),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo IX priedo 29ba punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004) papildomas taip:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 R 1787: 2006 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1787/2006 (OL L 337,
2006 12 5, p. 17).1

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1787/2006 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bati paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis
Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 209, 2007 8 9, p. 38.
() OLL 337,2006 125, p. 17.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 52/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 44/2007 ().

[ Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1891/2006 dél daugiamecio Europos jiiry saugumo agentiiros veiksmy reaguojant i laivy keliama
tar$a finansavimo ir i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1406/2002 (%) su pataisymais, padarytais OL
L 30, 2007 2 3, p. 11,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedas i§ dalies keiciamas taip:

Po 560 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002) jterpiamas Sis punktas:

,560a. 32006 R 1891: 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1891/2006 dél daugiamecio Europos jiry saugumo agenttros veiksmy reaguojant i laivy
keliamg tar$g finansavimo ir i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1406/2002 (OL L 394,
2006 12 30, p. 1) su pataisymais, padarytais OL L 30, 2007 2 3, p. 11.°

560 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 R 1891: 2006 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1891/2006 (OL L 394, 2006 12 30, p. 1) su pataisymais, padarytais OL L 30, 2007 2 3, p. 11.°

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1891/2006 su pataisymais, padarytais OL L 30, 2007 2 3, p. 12, tekstas islandy ir
norvegy kalbomis, kuris turi biti paskelbtas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (*).

() OLL 209, 2007 8 9, p. 80.
() OLL 394, 2006 12 30, p. 1.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

Susitarianciyjy Saliy bendroji deklaracija

dél EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 52/2007, kuriuo | Susitarimg jtraukiamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1891/2006

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1891/2006 ijtraukimas nepriestarauja faktui, kad
reglamente nurodomi aktai, kurie néra jtraukti  EEE susitarima.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 53/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 44/2007 ().

(2) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/
93/EB dél lektuvy, kuriems taikomi Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos antrosios redakcijos
(1988 m.) 16 priedo 1 tomo II dalies 3 skyriaus reikalavimai, naudojimo reglamentavimo (kodifikuota

redakcija) (%).

(3) Direktyva 2006/93/EB panaikina i Susitarimg jtrauktg Tarybos direktyva 92/14/EEB (%), kuri todél turi
biti isbraukta i§ Susitarimo,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedo 66e punkto (Tarybos direktyva 92/14/EEB) tekstas pakei¢iamas taip:

,32006 L 0093: 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/93/EB dél
lektuvy, kuriems taikomi Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos antrosios redakcijos (1988 m.)
16 priedo 1 tomo II dalies 3 skyriaus reikalavimai, naudojimo reglamentavimo (kodifikuota redakcija)
(OL L 374, 2006 12 27, p. 1).*

2 straipsnis

Direktyvos 2006/93/EB tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bati paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (¥).

) OLL 209, 2007 8 9, p. 80.

)

%) OLL 374, 2006 12 27, p. 1.

% OLL 76,1992 3 23, p. 21.

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.

o~~~ —~
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 54/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 442007 (1).

(2) 1 Susitarima turi biti jtrauktas 2007 m. vasario 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 103/2007 dé¢l
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1592/2002 53 straipsnio 4 dalyje nurodyto
pereinamojo laikotarpio pratesimo (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo XIII priedo 66n punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002)
jterpiamas $is punktas:

,66na. 32007 R 0103: 2007 m. vasario 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 103/2007 dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1592/2002 53 straipsnio 4 dalyje nurodyto
pereinamojo laikotarpio pratesimo (OL L 28, 2007 2 3, p. 8).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 103/2007 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi biti paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 209, 2007 8 9, p. 80.
() OLL 28, 2007 2 3, p. 8.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 55/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XV priedg (Valstybés pagalba)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XV priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 29/2007 (1).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. lapkric¢io 16 d. Komisijos direktyva 2006/111/EB dél finansiniy
santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybés jmoniy skaidrumo bei dél finansinio skaidrumo tam tikrose
jmonése (3).

(3) Direktyva 2006/111/EB panaikina i Susitarimg jtrauktas Komisijos direktyvas 80/723/EEB (%), 85/413/
EEB (%), 93/84/EEB (°), 2000/52/EB (°) ir 2005/81/EB (7), kurios todél turi biiti iSbrauktos i§ Susitarimo,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1la punkto (Komisijos sprendimas Nr. 2496/96/EAPB) numeris pakei¢iamas numeriu laa.
2. Po 1 punkto (Komisijos direktyva 80/723/EEB) jterpiamas 3is punktas:

,<1a. 32006 L 0111: 2006 m. lapkri¢io 16 d. Komisijos direktyva 2006/111/EB dél finansiniy santykiy
tarp valstybiy nariy ir valstybés jmoniy skaidrumo bei dél finansinio skaidrumo tam tikrose
jmonése (OL L 318, 2006 11 17, p. 17).

Sios direktyvos nuostatos sio Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a)  vietoje ,Komisija“ skaityti ,kompetentinga priezitiros institucija, kaip apibrézta EEE susitarimo
62 straipsnyje®;

b) vietoje ,valstybiy nariy tarpusavio prekyba“ skaityti ,Susitarianciyjy Saliy tarpusavio

prekyba“.
3. 1 punkto (Komisijos direktyva 80/723/EEB) tekstas i$braukiamas.

2 straipsnis

Direktyvos 2006/111/EB tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bati paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

() OLL 209, 2007 8 9, p. 52.
() OLL 318, 2006 11 17, p. 17.
() OLL 195, 1980 7 29, p. 35.
(% OLL 229, 1985 8 28, p. 20.
() OLL 254,1993 10 12, p. 16.
() OLL 193, 2000 7 29, p. 75.
() OLL 312, 2005 11 29, p. 47.
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3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 266/17

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 56/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XVII priedg (Intelektiné nuosavybé)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinan¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

)

Susitarimo XVII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2005 m. kovo 11 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 432005 ().

[ Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/
116/EB dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos terminy (kodifikuota redakcija) (?).

[ Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/
115/EB dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés
nuosavybés srityje (kodifikuota redakcija) (*).

Direktyva 2006/116/EB panaikinama i Susitarimg jtraukta Tarybos direktyva 93/98/EEB (%), kuri todél
turi bati i$braukta i§ Susitarimo.

Direktyva 2006/115/EB panaikinama j Susitarima jtraukta Tarybos direktyva 92/100/EEB (%), kuri todeél
turi bati i$braukta i§ Susitarimo,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XVII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Po 9e punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB) jterpiami Sie punktai:

,9f. 32006 L 0116: 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/116/EB dél
autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos terminy (kodifikuota redakcija) (OL L 372,
2006 12 27, p. 12).

9g. 32006 L 0115: 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB dél
nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés
srityje (kodifikuota redakcija) (OL L 376, 2006 12 27, p. 28).”

7 punkto (Tarybos direktyva 92/100/EEB) ir 9 punkto (Tarybos direktyva 93/98/EEB) tekstai isbraukiami.

2 straipsnis

Direktyvy 2006/116/EB ir 2006/115/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

OL L 198, 2005 7 28, p. 45.

OL L 372,2006 12 27, p. 12.
OL L 376, 2006 12 27, p. 28.
OL L 290, 1993 11 24, p. 9.

OL L 346, 1992 11 27, p. 61.
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3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 57/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XX priedg (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinan¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 36/2007 (}).

(2) [ Susitarimg turi biiti jtrauktas 2006 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 196/2006, i dalies
keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 761/2001 I prieda, siekiant atsizvelgti
i Europos standarta EN ISO 14001:2004, ir panaikinantis Sprendima 97/265/EB (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. lea punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 761/2001) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 R 0196: 2006 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 196/2006 (OL L 32,
2006 2 4, p. 4).

2. Po leab punkto (Komisijos sprendimas 2006/193/EB) jterpiamas $is punktas:

»leac. 32006 R 0196: 2006 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 196/2006, i§ dalies kei¢iantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 761/2001 I prieda, sickiant atsizvelgti
i Europos standarta EN ISO 14001:2004, ir panaikinantis Sprendimg 97/265/EB (OL L 32,
2006 2 4, p. 4).4

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 196/2006 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bati paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (¥).

() OLL 209, 2007 8 9, p. 65.
() OLL 32, 2006 2 4, p. 4.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 266/21

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 58/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XX priedg (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinaniu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

)

Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 36/2007 (1).

[ Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 166/2006 dél Europos isleidziamy ir perduodamy terSaly registro sukdrimo ir i§ dalies keiciantis
Tarybos direktyvas 91/689/EEB ir 96/61/EB (),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Po 1g punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB) jterpiamas $is punktas:

,1h. 32006 R 0166: 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 166/
2006 dél Europos isleidziamy ir perduodamy terSaly registro sukirimo ir i§ dalies kei¢iantis
Tarybos direktyvas 91/689/EEB ir 96/61/EB (OL L 33, 2006 2 4, p. 1).“

1f punktas (Tarybos direktyva 96/61/EB) papildomas taip:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 R 0166: 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 166/
2006 (OL L 33, 2006 2 4, p. 1).

32a punktas (Tarybos direktyva 91/689/EEB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 R 0166: 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 166/
2006 (OL L 33, 2006 2 4, p. 1)."

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 166/2006 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi biiti paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (¥).

() OLL 209, 2007 8 9, p. 65.
() OLL 33,2006 2 4, p. 1.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 266/23

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 59/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XX priedg (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinan¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 36/2007 (1).

(2) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos sprendimas 2007/64/EB, nustatantis
patikslintus ekologinius kriterijus ir susijusius vertinimo ir tikrinimo reikalavimus suteikiant Bendrijos
ekologinj Zenklg auginimo terpéms (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priede po 2d punkto (Komisijos sprendimas 2001/688/EB) iterpiamas $is punktas:

,2da. 32007 D 0064: 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos sprendimas 2007/64/EB, nustatantis
patikslintus ekologinius kriterijus ir susijusius vertinimo ir tikrinimo reikalavimus suteikiant
Bendrijos ekologinj zenklg auginimo terpéms (OL L 32, 2007 2 6, p. 137).

2 straipsnis

Sprendimo 2007/64[EB tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bati paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis
Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birZelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 209, 2007 8 9, p. 65.

() OLL 32,2007 26, p. 137.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 602007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XX prieda (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 36/2007 (1).

(2) T Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1366/2006, i§ dalies keiciantis Reglamento (EB) Nr. 2037/2000 nuostatas dél hidrochlorfluoran-
gliavandeniliy kvoty paskirstymo baziniy mety, taikomy 2004 m. geguzés 1 d. j Europos Sajunga
istojusioms valstybéms naréms (?),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priedo 21laa punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2037/2000)
papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 R 1366: 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1366/
2006 (OL L 264, 2006 9 25, p. 12).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1366/2006 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi biti paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 209, 2007 8 9, p. 65.
() OLL 264, 2006 9 25, p. 12.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 61/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XXI priedg (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandzio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 38/2007 (}).

[ Susitarimg turi biti jtrauktas 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos risiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies
kei¢iantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél konkreciy statistikos
sriciy (2).

Reglamentu (EB) Nr. 1893/2006 nuorodos | statistinj klasifikatoriy NACE 1 red. kei¢iamos nuorodomis
i naujajj klasifikatoriy NACE 2 red.

Todél XXI priedo sektoriniy adaptacijy 2 punkte pateiktos nuorodos | NACE 1 red. turéty bati i§ dalies
pakeistos,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XXI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

Sektoriniy adaptacijy 2 pastraipos tekstas pakeiciamas taip:

«

,Nuorodos j ,Europos Bendrijy ekonominés veiklos nomenklatiirg (NACE 1 red.)*, jei nenurodyta kitaip,
laikomos nuorodomis j ,Europos Bendrijy ekonominés veiklos nomenklatira (NACE 2 red.)”, kaip
nustatyta 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1893/2006,
nustatandiu statistinj ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies kei¢ianciu Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél konkreciy statistikos sri¢iy. Nurodytieji
kody numeriai laikomi atitinkamai konvertuotais NACE 2 red. kody numeriais.

Po 20b punkto (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3696/93) jterpiamas $is punktas:

,20c. 32006 R 1893: 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos rasiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§
dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

() OLL 209, 2007 8 9, p. 68.
() OLL 393, 2006 12 30, p. 1.
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3. 1 punktas (Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 58/97), 2 punktas (Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1165/98), 7f punktas (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1172/98), 20 punktas (Tarybos reglamentas
(EEB) Nr. 3037/90) ir 27 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2150/2002)
papildomi $ia jtrauka:

,— 32006 R 1893: 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1893/2006 (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

4. 4a punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3924/91), 4c punktas (Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 48/2004), 18d punktas (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 530/1999), 18¢g punktas
(Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 450/2003), 18q punktas (Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1552/2005) ir 28 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 808/2004) papildomi taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 R 1893: 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1893/
2006 (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1893/2006 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi biiti paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 62/2007,
2007 m. birzelio 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XXI priedg (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinan¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsnj,

kadangi:

(1)  Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2007 m. balandZio 27 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 38/2007 (1).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1833/2006 dé¢l
Saliy ir teritorijy nomenklatiiros, skirtos Bendrijos uZsienio prekybos ir prekybos tarp valstybiy nariy
statistikai (2).

(3) I Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1921/2006 dél statistiniy duomeny apie valstybése narése iskrautus Zuvininkystés produktus teikimo
ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 1382/91 (%).

(4)  Reglamentu (EB) Nr. 1921/2006 panaikinamas Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1382/91 (*), kuris yra
jtrauktas i Susitarimg ir todél pagal Susitarimg turi bati panaikintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XXI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 9c punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 750/2005) jterpiamas $is punktas:

,9d. 32006 R 1833: 2006 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1833/2006 dél saliy ir
teritorijy nomenklatiiros, skirtos Bendrijos uzsienio prekybos ir prekybos tarp valstybiy nariy
statistikai (OL L 354, 2006 12 14, p. 19).“

2. 25 punkto (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1382/91) tekstas pakei¢iamas taip:

,32006 R 1921: 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1921/
2006 dél statistiniy duomeny apie valstybése narése iSkrautus Zuvininkystés produktus teikimo ir
panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1382/91 (OL L 403, 2006 12 30, p. 1).

2 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 1833/2006 ir (EB) Nr. 1921/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

() OLL 209, 2007 8 9, p. 68.
() OLL 354, 2006 12 14, p. 19.
() OL L 403, 2006 12 30, p. 1.
( OLL133,1991 528, p. 1.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. birzelio 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. birzelio 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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